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Hinweise zum Dokument

Liquiline CM42B

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Warnhinweise

Struktur des Hinweises

Bedeutung

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die geféhrliche Situation nicht vermeiden, wird dies zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fihren.

A WARNUNG
Ursache (/Folgen)

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fithren.

A\ VORSICHT

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafnahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine gefahrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zu
mittelschweren oder leichten Verletzungen fiihren.

Ursache/Situation
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafnahme/Hinweis

Dieser Hinweis macht Sie auf Situationen aufmerksam, die zu Sachschaden
fithren kénnen.

1.2 Symbole

a Zusatzinformationen, Tipp

erlaubt

empfohlen

verboten oder nicht empfohlen
Verweis auf Dokumentation zum Geréat
E Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

[

Ergebnis eines Handlungsschritts

1.3 Symbole am Gerét

AN~ Verweis auf Dokumentation zum Gerat
DE( Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter Hausmiill entsorgen, sondern zu den giltigen

Bedingungen an den Hersteller zurtickgeben.

1.4 Dokumentation

In Erganzung zu dieser Betriebsanleitung finden Sie auf den Produktseiten im Internet fol-

gende Anleitungen:

= Kurzanleitung, KA01731C

= Handbuch Security, SD03215C

Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Grundlegende Sicherheitshinweise

Endress+Hauser

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur
durch dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

= Das Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tatigkeiten autorisiert
sein.

= Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Fachpersonal muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen dieser Betriebsanleitung befolgen.

= Stérungen an der Messstelle diirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Per-
sonal behoben werden.

ﬂ Reparaturen, die nicht in der mitgelieferten Betriebsanleitung beschrieben sind, diir-
fen nur direkt beim Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt wer-
den.

2.2 Bestimmungsgemaéfle Verwendung

2.2.1 Anwendungsgebiete

Das Gerat ist ein Zweidraht-Messumformer zum Anschluss digitaler Sensoren mit
Memosens-Technologie, konfigurierbar, Stromausgang 4...20 mA mit optionaler HART-
Kommunikation, Bedienung tiber Vor-Ort-Display, optional per Smartphone oder anderen
Mobilgeréten tiber Bluetooth.

Das Geraét ist fiir den Einsatz in folgenden Industrien bestimmt:
s Chemie

s Pharmazeutische Industrie

= Wasser und Abwasser

= Lebensmittel- und Getrankeherstellung

s Kraftwerke

= Anwendungen in explosionsgefdhrdeten Bereichen

= Weitere industrielle Anwendungen

2.2.2  Nicht bestimmungsgeméfle Verwendung

Eine andere Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der Messeinrichtung in
Frage. Daher ist eine andere Verwendung nicht zul&ssig.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgemaéfier oder nicht bestimmungs-
gemafier Verwendung entstehen.

2.3 Sicherheit am Arbeitsplatz

Der Betreiber ist fur die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwortlich:
= Installationsvorschriften

s [ okale Normen und Vorschriften

s Vorschriften zum Explosionsschutz

Storsicherheit

= Das Produkt ist gemé&f den gultigen internationalen Normen fiir den Industriebereich
auf elektromagnetische Vertréglichkeit geprift.

= Die angegebene Storsicherheit gilt nur fur ein Produkt, das geméf den Anweisungen in
dieser Betriebsanleitung angeschlossen ist.



Grundlegende Sicherheitshinweise Liquiline CM42B

2.4 Betriebssicherheit

Vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle:
1. Alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit priifen.
2. Sicherstellen, dass elektrische Kabel und Schlauchverbindungen nicht beschéadigt
sind.
Vorgehensweise fiir beschéddigte Produkte:

1. Beschadigte Produkte nicht in Betrieb nehmen und vor versehentlicher Inbetrieb-
nahme schiitzen.

2. Beschadigte Produkte als defekt kennzeichnen.

Im Betrieb:

» Falls Stérungen nicht behoben werden kénnen:
Produkte aufier Betrieb setzen und vor versehentlicher Inbetriebnahme schiitzen.

2.5 Produktsicherheit

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut, gepruft und hat das
Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Die einschlédgigen Vor-
schriften und internationalen Normen sind berticksichtigt.

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerdt geméf3 der Betriebsan-
leitung und dem Security-Handbuch installiert und eingesetzt wird. Das Gerét verfiigt tiber
Sicherheitsmechanismen, die es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen
schiitzt.

[T-Sicherheitsmafinahmen gemaf} dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Gerat
und dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementie-
ren. Weitere Informationen siehe Security-Handbuch.

6 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Produktaufbau

3.1.1 Geréat

1 2 3 4

Liquiling CM428

A0054759

RJ50-Buchse fiir Displaykabel

Memosens-Eingang

Stromausgang 1: 4 ... 20 mA/optional HART, passiv

Stromausgang 2 (optional): 4 ... 20 mA, passiv

Kabelmontageschiene

Internes Erdungskabel (werkseitig verdrahtet)

Anschluss fiir Potentialausgleich oder Funktionserde, Anschluss erfolgt tiber Kabelschuh 6,35 mm
Status-LEDs

Reset-Taster

W 0O NN WN =

ﬂ Die Status-LEDs sind nur aktiv, wenn kein externes Display angeschlossen ist.

Endress+Hauser 7



Produktbeschreibung

Liquiline CM42B

3.1.2  Externes Display (optional)

FSE

0010

10

3

A0054836
1 Externes Display (optional)

1  Display
2 Navigator
3 Softkeys, Belequng mentiabhdngig

3.1.3  Messparameter
Der Messumformer ist ausgelegt fiir digitale Memosens-Sensoren.

Folgende Messparameter sind méglich:

= pH/ORP

» Leitfahigkeit, konduktiv gemessen

» Leitfadhigkeit, induktiv gemessen

= Geldster Sauerstoff, amperometrisch gemessen
= Geldster Sauerstoff, optisch gemessen

Messparameter und Sensortyp kénnen tiber die Bedienoberflache umgeschaltet werden.

Liste mit kompatiblen Sensoren siehe Kapitel Zubehor (Link).

Endress+Hauser



Liquiline CM42B Warenannahme und Produktidentifizierung

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

1. Auf unbeschédigte Verpackung achten.
-~ Beschadigungen an der Verpackung dem Lieferanten mitteilen.
Beschadigte Verpackung bis zur Klarung aufbewahren.
2. Auf unbeschédigten Inhalt achten.
= Beschadigungen am Lieferinhalt dem Lieferanten mitteilen.
Beschédigte Ware bis zur Klarung aufbewahren.
3. Lieferung auf Vollstdndigkeit prifen.
Y~ Lieferpapiere und Bestellung vergleichen.
4. Fir Lagerung und Transport: Produkt sto8sicher und gegen Feuchtigkeit geschiitzt
verpacken.
L~ Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung.
Zulassige Umgebungsbedingungen unbedingt einhalten.

Bei Riickfragen: An Lieferanten oder Vertriebszentrale wenden.

4.2 Produktidentifizierung

4.2.1  Typenschild

Folgende Informationen zum Geréat kénnen dem Typenschild entnommen werden:
= Herstelleridentifikation

= Produktbezeichnung

= Seriennummer

= Umgebungsbedingungen

= Fin- und Ausgangskenngréfien

= Sicherheits- und Warnhinweise

= Ex-Kennzeichnungen

= Zertifizierungsinformationen

s Warnhinweise

» Angaben auf dem Typenschild mit der Bestellung vergleichen.

4.2.2 Produkt identifizieren

Herstelleradresse

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Deutschland

Produktseite

www.endress.com/CM42B

Bestellcode interpretieren

Sie finden Bestellcode und Seriennummer Thres Produkts:
= Auf dem Typenschild

= In den Lieferpapieren

s Auf dem Innenaufkleber

Endress+Hauser 9
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Warenannahme und Produktidentifizierung Liquiline CM42B

10

Einzelheiten zur Ausfithrung des Produkts erfahren
1. Den QR-Code auf dem Produkt scannen.
2. Die URL in einem Webbrowser 6ffnen.

3. Produktiibersicht anklicken.

Y= FEin neues Fenster ¢ffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Gerédt gehérenden
Informationen einschliefdlich der Produktdokumentation.

Einzelheiten zur Ausfithrung des Produkts erfahren (wenn keine Mdglichkeit zum
Scannen des QR-Codes verfiigbar ist)
1. www.endress.com aufrufen.
2. Seitensuche (Lupensymbol): Giiltige Seriennummer eingeben.
3. Suchen (Lupe).
= Die Produktiibersicht wird in einem Popup-Fenster angezeigt.

4. Produktiibersicht anklicken.

 FEin neues Fenster ¢ffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Gerdt gehérenden
Informationen einschliefilich der Produktdokumentation.

4.3 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind:
= Liquiline CM42B
= Kurzanleitung
= Sicherheitshinweise fiir den explosionsgeschiitzten Bereich (bei Ex-Ausfihrungen)
» Bei Riickfragen:
An Thren Lieferanten oder an [hre Vertriebszentrale wenden.

Endress+Hauser
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Montage

Endress+Hauser

5 Montage
5.1 Montagebedingungen
5.1.1 Abmessungen
139.5 (5.49) 75.1 (2.96)
125 (4.92) 67.6 (2.66)
Luq]uﬂlﬂms cMazB Endress+Hauser ]
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2 Abmessungen Gerdt in mm (inch)
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3 Abmessungen externes Display in mm (inch)
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Montage

Liquiline CM42B
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5.1.2  Verschmutzungsklasse

Das Gerét ist fiir den Betrieb in einer Umgebung der Verschmutzungsklasse 2 vorgesehen.

» Das Gerét in ein geeignetes Gehéduse einbauen.

5.2 Gerat montieren

5.2.1 Montage an Hutschiene nach IEC 60715

HINWEIS

Kondenswasserbildung am Geréat

Ausfall des Gerats moglich

» Das Gerét entspricht der Schutzart [P20. Das Gerét ist nur fiir Umgebungen mit nicht
kondensierender Feuchtigkeit ausgelegt.

» Angegebene Umgebungsbedingungen einhalten, z. B. durch den Einbau in ein entspre-
chendes Umgehé&use.

HINWEIS

Falscher Montageort im Schaltschrank, Abstédnde nicht eingehalten

Maégliche Funktionsausfalle infolge Warmeentwicklung, Stérungen benachbarter Geréte!

» Gerat nicht direkt tiber Warmequellen platzieren.

» Die Komponenten sind fiir Kithlung durch Konvektion konzipiert. Warmestau vermei-
den. Vermeiden, dass Offnungen verdeckt werden z. B. durch aufliegende Kabel.

» Angegebene Abstdnde zu anderen Geraten einhalten.

» Gerdt rdumlich von Frequenzumrichtern und Starkstromgeréten trennen.

T T

min. 20 (0.79)

Licuiin CM428 Endress+Hauser

™ min. 25 (0.98)

A0057277

4 Mindestabstinde in mm (in)

Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montage

Erforderliche Mindestabstédnde:

= Seitlich zu weiteren Gerdten und zur Schaltschrankwand:
mindestens 20 mm (0,79 inch)

= ober- und unterhalb des Geréts und in der Tiefe (zur Schaltschranktiir oder dort einge-
bauten anderen Gerédten):
mindestens 50 mm (1,97 inch)

1.
LILIqmlﬂlllma CM42B Endress ¢+ Hauser
F [
LU (U Y

Im Auslieferungszustand sind die Halteklammern zur Hutschienenbefestiqung verrie-

gelt.

Halteklammern entriegeln, indem Sie sie nach unten ziehen.
2.

S E’“ﬂ'gs‘*ﬁauser@
(

T e ==
NN B

L)

AD053961

Das Gerat von oben in die Hutschiene héngen (1) und es anschliefend nach unten
(2) festdrucken.

Endress+Hauser 13



Montage Liquiline CM42B

Lﬂ.iqluﬁlﬁm cM428 Endress+Hauser

Lo
(=)

A0053962

Halteklammern bis zum Klick nach oben schieben und so das Geréat auf der Hut-
schiene verankern.

5.2.2  Montage des externen Displays (optional)

ﬂ Die Montageplatte dient zugleich als Bohrschablone. Die seitlichen Markierungen die-
nen zum Anzeichnen der Bohrldcher.

140 (5.51)
105 (4.13)
4 x min. @ 8 (0.31) ‘
min. @ 15 (0.59) -
[Ta}
Cal
o
F
—
A0025371
5 Montageplatte des externen Displays, Abmessungen in mm (in)
a  Haltelasche
b  Fertigungsbedingte Aussparungen, ohne Funktion fiir den Anwender
Endress+Hauser
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Liquiline CM42B Montage

Externes Display an der Tiir des Schaltschranks montieren

1.
)
Montageplatte von aufien an die Schaltschranktiir halten. Dafiir die Position wéhlen,
an der das externe Display montiert werden soll.
2.
O 0
O 3
Alle Markierungen anreif3en.
3.

Die Markierungen durch Linien miteinander verbinden.

L~ Die Schnittpunkte der Linien markieren die Position der insgesamt 5 notwendi-
gen Bohrlécher.

Endress+Hauser 15



Montage Liquiline CM42B

4,
4x@8(0.31)
L
@ 201((0.79)
6 Durchmesser der Bohrlécher in mm (in)
Locher bohren. - 5 814
A VORSICHT

Scharfkantige, nicht entgratete Bohrungen

Verletzungsgefahr, Beschddigung des Displaykabels méglich!

» Alle Bohrungen entgraten. Insbesondere darauf achten, dass die mittlere Bohrung fiir
das Displaykabel sauber entgratet ist.

5. —

Das Displaykabel durch die mittige Bohrung ziehen.

6. Das externe Display mit herausgedrehten (aber noch steckenden) Torx-Schrauben
von aufien durch die Bohrungen stecken. Darauf achten, dass der Gummirahmen
(Dichtung, blau hervorgehoben) nicht beschédigt wird und sauber auf der Tiirflache
aufliegt.

-

U“:I‘S-:fﬂL

.
VLl
I

Die Montageplatte an der Innenseite auf die Schrauben stecken (1), sie nach unten
schieben (2) und die Schrauben festziehen (3).

A0056921

16 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montage

Al HINWELS

Einbaufehler
Beschadigungen und Fehlfunktionen méglich.
» Kabel so verlegen, dass sie - beispielsweise beim Schliefden der Schranktiir - nicht

gequetscht werden.

A0054843

Displaykabel mit der RJ50-Buchse des Messumformers verbinden. Die RJ50-Buchse
ist mit Display beschriftet.

Endress+Hauser 17



Montage Liquiline CM42B

:[mz
b

i

A0057640

Nur bei Edelstahldisplay: Das Erdungskabel des Displays mit dem néchstgelegenen
Erdungspunkt verbinden.

= Das externe Display ist jetzt montiert und einsatzbereit.

Bgnﬂﬂoujﬂ ’—ILL;““ Endress+Hauser (E/

=

] |
0 b O s'ﬂ ]
®
@ T y)

7 Montiertes externes Display (Abbildung Kunstsoffdisplay ohne Erdungskabel)

pooot?l

1

=

=
D

AD054845

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montage

5.2.3  Montage an Panel (inkl. externes Display)

AD054860

®

8  Montage externes Display und Hutschiene

Panel/Montagefldche
externes Display

Bohrung fiir Displaykabel
Bohrungen fiir Schrauben
Montageplatte mit Hutschiene
Schrauben

Displaykabel

NOY s WN =

1. Das externe Display am Panel montieren wie unter > B 15 beschrieben. Dabei die
Hutschiene (5) an der Rickseite des Panels montieren.

A0056254

9 Verlegung des Displaykabels

Das Displaykabel verlegen wie in der Abbildung gezeigt.

Endress+Hauser 19



Montage Liquiline CM42B

AD054861

1 Hutschiene
2 Messumformer

Den Messumformer (2) an der Hutschiene (1) befestigen wie unter - 12
beschrieben.

5.3 Montagekontrolle

1. Nach der Montage alle Gerédte (Messumformer, externes Display) auf Beschadigun-
gen uberpriifen.

2. Pifen, dass die Halteklammern vollstédndig eingerastet sind und das Gerét sicher auf
der Hutschiene sitzt.

Priifen, ob die vorgeschriebenen Montageabstande eingehalten wurden.

4. Sichern, dass die Temperaturgrenzen am Einbauort eingehalten werden.

20 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Anschlussbedingungen

6.1.1 Versorgungsspannung

» Das Gerat ausschliefilich an Sicherheitskleinspannung (SELV) oder Schutzkleinspan-
nung (PELV) anschliefRen.

6.1.2 Netzteile
» Netzteile nach IEC 60558-2-16, IEC 62368-1 Class ES1 oder IEC 61010-1 verwenden.

6.1.3  Elektrostatische Entladung (ESD)

HINWEIS
Elektrostatische Entladungen (ESD)
Beschédigung elektronischer Bauteile
» ESD vermeiden durch persénliche Schutzmafinahmen wie vorheriges Entladen an PE
oder permanente Erdung z. B. mit Armgelenkband.

6.1.4  Nicht angeschlossene Kabeladern

Nicht angeschlossene Kabeladern kénnen bei Kontakt mit Anschliissen, Klemmen

und sonstigen leitfdhigen Teilen zu Fehlfunktionen oder Schédden am Gerét fithren.

» Sicherstellen, dass nicht angeschlossene Kabeladern durch geeignete Abschliisse aus-
reichend gegen Erde und von anderen Adern isoliert sind, z.B. durch die Verwendung
von Schrumpfschlauch.

Endress+Hauser 21



Elektrischer Anschluss

22

Liquiline CM42B
6.1.5 Einbau in explosionsgefdhrdeter Umgebung
Einbau im explosionsgefdhrdeten Bereich Ex ia Ga
) e B E ]
“ )

AD056648
Liquiline CM42B in Ex-Ausfithrung
Leitstand
Signalleitung 4 ... 20 mA/optional HART
Speisetrenner Ex ia
Speise- und Signalstromkreis Ex ia (4 ... 20 mA)
Eigensicherer Sensorstromkreis Ex ia
Sensor in Ex-Ausfiihrung

NO L WN =

6.2 Gerét anschlieffen

6.2.1  Kabelschirm auflegen

In den Beschreibungen der jeweiligen Anschliisse ist beschrieben, welche Kabel geschirmt
sein mussen.

ﬂ Méglichst nur konfektionierte Originalkabel verwenden.
Klemmbereich der Erdungsschellen: 4 ... 11 mm (0,16 ... 0,43 in)

Kabelbeispiel (entspricht nicht zwangslédufig dem Originalkabel)

Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

10  Konfektioniertes Kabel

1 Auflenschirm (frei gelegt)
2 Kabeladern mit Endhiilsen
3 Kabelmantel (Isolierung)

1. Das Kabel so verlegen, dass der freigelegte Kabelschirm in eine der Erdungsschellen
passt und die Kabeladern sich leicht bis zum Anschlussstecker verlegen lassen.
2. Kabel auf Erdungsschelle auflegen.

3. Kabel einklemmen.
Le

A0054922

11  Kabel in Erdungsschelle
4 Erdungsschelle

Kabelschirm ist durch Erdungsschelle geerdet. b

4. Kabeladern nach Anschlussplan anschliefen.

1) Die Hinweise im Kapitel "Schutzart sicherstellen" beachten.»> B 27
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6.2.2

Kabelklemmen

1.

4

~t

>

Schraubendreher auf Feder driicken (Klemme 6ffnen).

Kabel bis Anschlag einfiihren.

Schraubendreher herausziehen (Klemme schliefien).

4. Nach dem Anschluss alle Kabeladern auf festen Sitz priifen.

6.2.3

Potentialausgleich anschlief3en

>

LIV LY

AD055873

Potentialausgleich-Anschluss mit einer separaten Leitung an die Erde oder den Poten-
tialausgleich anschliefien. Den vormontierten Kabelschuh 6,35 mm nutzen. Kabelquer-
schnitt 1,03 ... 2,62 mm? (0,002 ... 0,004 in2)

24
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6.2.4  Versorgungs- und Signalstromkreis anschlief3en
» Stromausgdnge mit geschirmten Zweidrahtleitungen wie in den folgenden Abbildun-

gen beschrieben anschliefien.

Die Art der Schirmanbindung richtet sich nach dem zu erwartenden Storeinfluss. Zur
Unterdrickung von elektrischen Feldern geniigt eine einseitige Erdung des Schirms. Um
Stérungen aufgrund eines magnetischen Wechselfeldes zu unterdriicken, ist eine beidsei-

tige Erdung des Schirms erforderlich.

4..20 mA

4..20 mA
4...20 mA/HART 4..2.0 mA/HART

12 Anschluss 1 Stromausgang

HART

A0054914

13 Schaltplan: 1 Stromausgang
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4..20 mA /(HART)

+4..20 mA

I
33 34 3334 FE

[‘—
i
q

P
i

/

4..20 mA/(HART)
+4..20 mA

14 Anschluss 2 Stromausgdnge tiber 1 Kabel

A0054901

T
33 34 3334FE

)

4..20 mA/(HART)

15  Anschluss 2 Stromausgdnge tiber 2 Kabel

AD054902

4..20 mA/
HART

e

{
L

o 16

Schaltplan: 2 Stromausgdnge

A0054915
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6.2.5 Sensor anschliefien

Memosens-Sensoren

Anschluss von Sensoren mit Memosens-Steckkopf (iber Memosens-Kabel) und Sensoren
mit Festkabel und Memosens-Protokoll

>

87 88 97 98

Sensor

7

=

Sensor

A0055579

17  Anschluss Memosens-Sensoren

Das Sensorkabel anschlieflen wie in der Abbildung gezeigt.

6.3 Schutzart sicherstellen

Am ausgelieferten Gerét dirfen nur die in dieser Anleitung beschriebenen mechanischen
und elektrischen Anschliisse vorgenommen werden, die fiir die benétigte, bestimmungs-
geméafle Anwendung erforderlich sind.

» Auf Sorgfalt bei den ausgefiihrten Arbeiten achten.

Einzelne, fiir dieses Produkt zugesagte Schutzarten (Dichtigkeit (IP), elektrische Sicherheit,

EMV-Storfestigkeit, Ex-Schutz) kénnen nicht mehr garantiert werden, wenn z. B.:

= Abdeckungen weggelassen werden

= Andere Netzteile als die zuldssigen verwendet werden

= Das Display nur lose befestigt ist (Gefahr von Feuchtigkeitseintritt durch unzureichende
Abdichtung)

= Kabel(enden) lose sind oder nicht ausreichend befestigt werden

= Kabelschirme nicht entsprechend der Anleitung durch Erdungsschelle geerdet sind

= Keine Erdung iiber den Anschluss fiir Potentialausgleich sichergestellt ist
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6.4 Anschlusskontrolle

A WARNUNG

Anschlussfehler

Die Sicherheit von Personen und der Messstelle ist gefdhrdet. Der Hersteller tibernimmt

keine Haftung fiir Fehler infolge der Nichtbeachtung dieser Anleitung.

» Das Gerdt nur dann in Betrieb nehmen, wenn alle nachfolgenden Fragen mit ja beant-
wortet sind.

= Sind Gerat und Kabel unbeschédigt (Sichtkontrolle)?

= Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

= Sind die Kabel ohne Schleifen und Uberkreuzungen gefiihrt?

= Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild iiberein?
= Keine Verpolung?

= Anschlussbelegung korrekt?
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Bedienungsmdglichkeiten
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7 Bedienungsmadéglichkeiten

7.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

Bedienung und Einstellungen iiber:

= Bedienelemente am Geréat

= SmartBlue-App (unterstiitzt nicht den vollen Funktionsumfang)
= Leitstelle (via HART)

7.2 Zugriff auf Bedienmenii via Vor-Ort-Anzeige

7.2.1  Benutzerverwaltung

Das Meni der Vor-Ort-Anzeige verfiigt tiber eine Benutzerverwaltung. Die Benutzerver-
waltung verfigt iber 2 Rollen:

= Operator

= Maintenance

Beide Rollen kénnen optional iiber eine PIN geschiitzt werden. Fiir die Rolle Operator kann
nur eine PIN gesetzt werden, wenn auch fiir die Rolle Maintenance eine PIN gesetzt ist.

Die Rolle Maintenance hat die Berechtigung zum Andern von beiden PINs.
Es ist empfohlen, die PINs nach der ersten Inbetriebnahme zu setzen.

Wenn PINs gesetzt sind, erscheinen beim Aufrufen des Menus zunéchst die beiden Rollen.
Um weitere Meniipunkte aufzurufen, ist ein Login mit einer Rolle erforderlich.

7.2.2  Bedienelemente des externe Displays (optional)

1
(7 )
EH_CM42B_0123456789 0K
14:00:20 2024-08-20
CH1: pH
pH
Current Output 1
mA

veu foa Jowc ] B

[ 1 1A
aoeg (-

A0056333

18  Bedienelemente

1  Display
2 Navigator
3 Softkeys
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7.2.3  Aufbau des Displays

EH_CM42B_0123456789 \ oK
14:00:20 2024-08-20

7.00 4
pH

T 2 3
|

CH1: pH

Current Output 1

12.0 5
mA

veve B o Boec ] B
N4

19  Aufbau des Displays: Startbildschirm (Gerdt mit einem Stromausgang)

A0056328

Gerdtename oder Meniipfad

Datum und Uhrzeit

Zustandssymbole

Anzeige Hauptmesswert

Anzeige Stromausgangswert (abhdngig von der Bestellung verfiigt das Gerdt iiber 1 oder 2 Stromausgdnge,
die Abbildung zeigt ein Gerdt mit einem Stromausgang)

6  Belegung der Softkeys

vl W N =
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7.2.4  Navigation Displayanzeigen

Messwerte
1 2
700
pH
20
c - - =)
00000 X 00000
i
!
é /
3 4
7' pH —> ' 20,0
T TR =1 1T 1T K |
00 010 00000
() (),
J /
5 6
EH_CM42B_0123456789 mu‘nlg: EN,CM4ZB,I)12345573!3“00 » mw,g:
Main value CH1: pH
e 7.00
100 mv pH
- 20
1T I K [ I 1 N |
000 010 000 00
(), @
1
S J

A0056209

20  Navigation Messwerte

1. Navigator driicken oder drehen und weiterdrehen.
b~ Messwert ist gewahlt (schwarz hinterlegt).
2. Navigator driicken.
- Display zeigt Hauptmesswert.
3. Navigator drucken.
-~ Display zeigt Hauptmesswert und Temperatur.
4. Navigator driicken.
~ Display zeigt Hauptmesswert, Temperatur und Nebenmesswerte.
5. Navigator drtcken.
t Display zeigt Hauptmesswert und Stromausgénge.
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Stromausgang

EH_CM42B_0123456789
14:00:202024-08-20

7.00
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0
mA
[vowfon Jorof N |

0000
ORBY T

EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 2024-08-20

CH1: pH

000 00
()
{

| Z———

EH_CM42B_0123456789 oK
14:00:20 20240820

mA

(=1 1 1 N |

00000

@
b
;7

EH_CM42B_0123456789
20240820

CH1: pH

7.00
pH

Current Output 1

12.0
mA

(=1 1 1 N |

00000
- @

®21

Navigation Anzeigen eines Stromausgangs

Navigator drticken oder drehen und weiterdrehen.

L= Stromausgang ist gewéahlt (schwarz hinterlegt).
Navigator driicken.
~ Display zeigt Details des Stromausgangs.
Navigator driicken.
- Display zeigt Hauptmesswert und Stromausgénge.

A0056210
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7.2.5 Bedienkonzept Meniis

1 2
s ——
CH1: pH 7.00 4 _::::: -
PH » Application
12.0 —)

[ men | jonc ] W] | 1 1 N |
1000 ] 100070,
@ﬁﬂﬁ( ) QoI M

}/r__——l

3
EJ I Il B
0000
Cele®
%
5 6

Menii oK
Language Deutsch

> Benutzerfiihrung
»Diagnose

» Applikation
»>System

L0 1 1 N
P00

owed (o) O
)

)/

A0056305

Die Optionen, die im Ment zur Verfligung stehen, hdngen von der jeweiligen Nutzerauto-
risierung ab.

1. Softkey driicken.
-~ Meni ist aufgerufen.
2. Navigator drehen.
= Meniipunkt ist gewahlt.
3. Navigator driicken.
- Funktion ist aufgerufen.
4. Navigator drehen.
L= Wert ist gewéhlt (z. B. aus Liste).
5. Navigator drucken.
Y FEinstellung ist iibernommen.
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7.3 Zugriff auf Bedienmenii via Bedientool

7.3.1  Zugriff auf Bedienmenii via SmartBlue-App

Die SmartBlue-App ist als Download verfiigbar fiir Android-Geréate im Google Playstore
und fur iOS-Geréte im Apple App-Store.

Systemvoraussetzungen
= Mobilgerat mit Bluetooth® 4.0 oder héher
= Internetzugang

SmartBlue-App herunterladen:
ANDROID APP ON
P> Google Play
#Z Download on the
[ ¢ App Store

SmartBlue-App tber QR-Code herunterladen.

>

AD033202

Gerét mit SmartBlue-App verbinden:

1. Bluetooth ist auf dem Mobilgerat aktiviert.

Bluetooth auf dem Geréat aktivieren: Menii/System/Verbindungseinstellungen/
Bluetooth

[EH)
RO

SmartBlue-App auf dem Mobilgerét starten.
Y In der Livelist werden alle Gerate angezeigt, die sich in Reichweite befinden.
Geréat durch Antippen auswéhlen.
4.  Mit Nutzername und Passwort einloggen.
Initiale Zugangsdaten:

» Nutzername: admin
» Default-Passwort: Seriennummer des Gerats

ﬂ Wenn das Mainboard des Gerdts getauscht wird, ist es mdglich, dass sich das Default-
Passwort des admin-Accounts andert.

Das ist der Fall, wenn beim Tausch des Mainboards ein generisches Kit verwendet
wurde, das nicht fur die Seriennummer des Geréats bestellt wurde.

In diesem Fall ist die Modul-Seriennummer des Mainboards das Default-Passwort.

7.3.2  Accounts der SmartBlue-App

Die SmartBlue-App ist mit passwortgeschiitzten Accounts vor unberechtigtem Zugriff
geschiitzt. Zur Anmeldung an den Accounts kénnen die Authentifizierungsmdoglichkeiten
des Mobilgerats genutzt werden.

Folgende Accounts stehen zur Verfiigung:
= operator

= maintenance

= admin
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7.3.3  Funktionen iiber die Smartblue-App

Die SmartBlue-App untersttiitzt folgende Funktionen:
= Firmwareupdate

= Nutzerverwaltung

= Export von Informationen fiir den Service
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8 Systemintegration
8.1 Messgerat im System einbinden

Schnittstellen fiir die Messwertlibertragung (abhéngig von Bestellung):
= Stromausgang 4...20 mA (passiv)
= HART

8.1.1 Stromausgang
Abhangig von der Bestellung verfiigt das Geréat Uiber 1 oder 2 Stromausgénge.

= Signalbereich 4...20 mA (passiv)

= Zuordnung von Prozesswert zu Stromwert ist innerhalb des Signalbereichs konfigurier-
bar.

= Fehlerstrom ist aus Liste konfigurierbar.

8.1.2  Bluetooth® LE wireless technology

Mit der bestellbaren Option fiir Bluetooth® LE wireless technology (stromsparende Funk-
tibertragung) kann das Gerat iber mobile Endgerate gesteuert werden.

ﬂu i

i

i

w il
‘ ‘mum

= |

AD056364

22 Moglichkeiten der Fernbedienung via Bluetooth® LE wireless technology

1 Messumformer mit Bluetooth® LE wireless technology
2 Smartphone / Tablet mit SmartBlue-App

8.1.3 HART
Die HART-Bedienung ist iiber unterschiedliche Hosts méglich.

AD056314

23 Verdrahtungsmdglichkeiten bei Fernbedienung via HART-Protokoll

1 SPS (Speicherprogrammierbare Steuerung)
2 HART Bediengerit (z.B. SFX350), optional
3 Messumformer

Uber den Stromausgang 1 kann das Gerat tiber das HART-Protokoll kommunizieren
(Abhéngig von der Bestellung).
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Dazu das Gerat Uber folgende Schritte in das System einbinden:

1. Das HART-Modem oder HART-Handheld an den Stromausgang 1 anschliefien (Kom-
munikationsburde 250 - 500 Ohm).

2. Die Verbindung tiber das HART-Gerat aufbauen.

3. Den Messumformer iiber das HART-Gerét bedienen. Dazu den Anweisungen der
Betriebsanleitung des HART-Gerétes folgen.
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9 Inbetriebnahme

9.1 Vorbereitungen

» Gerdt anschliefien.
L~ Das Gerét startet und zeigt den Messwert an.

Fir die Bedienung tiber SmartBlue-App muss Bluetooth® auf dem Mobilgerat eingeschal-
tet sein.

9.2 Installations- und Funktionskontrolle

Falscher Anschluss, falsche Versorgungsspannung

Sicherheitsrisiken fiir Personal und Fehlfunktionen des Gerétes!

» Kontrollieren, dass alle Anschliisse entsprechend Anschlussplan korrekt ausgefithrt
sind.

» Sicherstellen, dass die Versorqungsspannung mit der auf dem Typenschild angegebe-
nen Spannung libereinstimmt.

9.2.1 LED-Anzeigen

Die Anzeigen erfolgen iiber die Status-LEDs. Die Status-LEDs sind nur aktiv, wenn kein

38

externes Display an das Gerét angeschlossen ist.

LED Verhalten Status

Grin Gerat befindet sich im normalen Betriebsmodus.
Dauerlicht

Griin Startvorgang des Gerats

schnelles Blinken

Rot Diagnosemeldung der Kategorie F liegt vor.

Dauerlicht Vollstdndige Meldung ist iber HART oder Service-Display einsehbar.
Informationen zu den Diagnosekategorien siehe > B 45

Rot Diagnosemeldung der Kategorie M, C, oder S liegt vor.

Langsames Blinken

Vollsténdige Meldung ist iiber HART oder Service-Display einsehbar.
Informationen zu den Diagnosekategorien sieche > B 45

abwechselnd
2x rotes Blinken und 2x griines Blinken

Squawk-Modus ist aktiviert.
Siehe auch > B 43

abwechselnd
1x rotes Blinken und 1x griines Blinken

Fehler wéhrend des Startvorgangs.
Service kontaktieren.

9.3 Verbindungsaufbau iiber SmartBlue (App) App

1. SmartBlue-App ist auf dem Mobilgerét installiert und Bluetooth ist aktiviert.

SmartBlue-App starten.

= Die SmartBlue-App zeigt alle verfligharen Geréte in der LiveList an.

2. Gerat aus der LiveList auswéahlen.

3. Mit Benutzername und Passwort einloggen.
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Initiale Zugangsdaten:
= Benutzername: admin
= Passwort: Seriennummer des Geréats

Nach dem ersten Login empfiehlt es sich, den Benutzernamen und das Passwort zu
andern.

Durch seitliches Wischen kénnen zusétzliche Informationen (z. B. Hauptmenii) ins
Bild gezogen werden.
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9.4 Uhrzeit und Datum

» Uhrzeit und Datum einstellen unter folgendem Pfad: Menii/System/Datum und Uhr-
zeit

Bei Nutzung der Smartblue-App kénnen Datum und Zeit auch automatisch vom Mobilge-
rét ibernommen werden.

9.5 Bediensprache einstellen

» Bediensprache einstellen unter folgendem Pfad: Menii/Language
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10 Betrieb

10.1 Messwerte ablesen
siehe > 29

10.2 Messgerdt an Prozessbedingungen anpassen

10.2.1 Sensor kalibrieren
Abhéngig vom Messparameter und angeschlossenem Sensor stehen unterschiedliche
Kalibriermethoden zur Verfiigung.
1. Navigieren zu Pfad: Menii/Benutzerfiihrung/Kalibrierung oder Softkey CAL betéti-
gen.
2. Gewtnschte Kalibriermethode wéahlen.

3. Die Anweisungen im Wizard befolgen.

10.2.2 Déampfung
Die Dadmpfung bewirkt eine Glattung des Messwerts mit eingegebener Zeitkonstante.

Konfigurationsméglichkeiten:
Zeitkonstante (die Zeit, tiber die der Mittelwert gebildet wird) fiir alle Messwerte des Sen-
sors eingeben.

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Signalddmpfung

10.2.3 Kalibriereinstellungen

Kalibrieriiberwachung

Anzeigen
s Anzahl Kalibrierungen des Sensors
= Betriebsstunden des Sensors seit letzter Kalibrierung

Konfigurationsmoglichkeiten:

= Kalibrieriiberwachung aktivieren bei Betrieb/aktivieren wéhrend Verbindungsvorgang/
deaktivieren

= Warngrenze und Alarmgrenze fiir die Zeit nach der letzten Kalibrierung definieren.

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Kalibriereinstellungen/Justage-
iiberwachung

Stabilitdtskriterien (nur Messparameter pH, ORP, gel6ster Sauerstoff)

Die Stabilitétskriterien sind zuldssige Messwertschwankungen, die in einem bestimmten
Zeitfenster wahrend der Kalibrierung nicht iiberschritten werden diirfen. Bei Uberschrei-
tung der zuldssigen Schwankung kann keine Kalibrierung begonnen werden. Es ist dann
moglich, den Messwert neu zu erheben.

Konfigurationsméglichkeiten:
abhéngig vom Messparameter

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Kalibriereinstellungen/Stabilitéts-
kriterien
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Kalibriermethoden

Abhéngig vom Messparameter und genutzten Sensor stehen unterschiedliche Kalibrierme-
thoden zur Verfligung.

Konfigurationsméglichkeiten:
Kalibriermethoden wahlen, die unter Menii/Benutzerfithrung/Kalibrierung angezeigt
werden

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Kalibriereinstellungen/Kalibrier-
methoden

Weitere Kalibriereinstellungen

Abhéangig vom Messparameter und angeschlossenem Sensor stehen weitere Kalibrierein-
stellungen zur Verfiigung.

10.2.4 Betriebsstundeniiberwachung

Die gesamte Einsatzdauer des Sensors und sein Einsatz unter Extrembedingungen wird
aufgezeichnet. Uberschreitet die Einsatzdauer die definierten Schwellenwerte, gibt das
Gerat eine entsprechende Diagnosemeldung aus.

Konfigurationsmoglichkeiten:

= Betriebsstundeniiberwachung aktivieren/deaktivieren

= Grenzwert fiir gesamte Betriebsstunden eingeben

= Diagnoseverhalten bei Uberschreiten einer Betriebsstunden-Obergrenze wahlen

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Betriebsstunden Uberwachung
Fiir Sauerstoffsensoren steht zuséatzlich eine Betriebsstundeniiberwachung der Kappe
zur Verfligung.

Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Betriebsstunden Uberwachung Kappe

10.2.5 Bezeichnungskontrolle
Die Bezeichnungskontrolle legt fest, welche Sensoren das Gerat zuldsst.

Bei aktivierter Bezeichnungskontrolle l&sst das Gerédt nur Sensoren mit der gleichen
Messstellenbezeichnung bzw. Messstellengruppe oder baugleiche und fabrikneue Senso-
ren zu.

Konfigurationsmoglichkeiten:

= Bezeichnungskontrolle fir einzelne Messstellenbezeichnung oder Messstellen-Gruppe
aktivieren/deaktivieren

= Messstellenbezeichnung eingeben

» Bezeichnung fur Messstellen-Gruppe eingeben

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Bezeichn. Kontrolle

10.2.6 Cleaning in place (CIP)

Anzeigen:
Anzahl der durchgefihrten CIP-Zyklen des Sensors

Konfigurationsmoéglichkeiten:

= C[P-Detektion aktivieren/deaktivieren

= Parameter fur CIP-Detektion konfigurieren

= CIP-Uberwachung (Z&hler der CIP-Zyklen) aktivieren/deaktivieren

= Warngrenze und Diagnoseverhalten fiir CIP-Uberwachung konfigurieren.

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Cleaning in place (CIP)
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10.2.7 Sterilisation

Anzeigen:
Anzahl der durchgefiihrten Sterilisationszyklen des Sensors

Konfigurationsméglichkeiten:

= Parameter flr Sterilisationserkennung konfigurieren

= Sterilisationstiberwachung (Zahler der Sterilisationszyklen) aktivieren/deaktivieren
= Warngrenze und Diagnoseverhalten fur Sterilisationsiiberwachung konfigurieren.

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Sensor/Sterilisation

10.3 Einstellungen Stromausgang

Konfigurationsmoglichkeiten:

= Fehlerstrom

= Prozessvariable/Messwert

= Ausgangsmodus linear/Tabelle

= Messbereichsanfang und Messbereichsende
= Hold-Verhalten des Stromausgangs

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Stromausgang

10.4 Bluetooth

Anzeigen:
Bluetooth-Gerétebezeichnung

Konfigurationsméglichkeiten:
Bluetooth aktivieren/deaktivieren

» Navigieren zu Pfad: Menii/System/Verbindungseinstellungen/Bluetooth

10.5 Einstellungen HART

Konfigurationsmdglichkeiten:
= HART-Kommunikation aktivieren/deaktivieren
= HART-Schnittstelle konfigurieren

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/HART Output

10.6 Hold-Einstellungen

Konfigurationsméglichkeiten:

= Gerate-Hold aktivieren/deaktivieren

= Hold-Verzdgerung festlegen

= automatischen Kalibrier-Hold aktivieren/deaktivieren

» Navigieren zu Pfad: Menii/Anwendung/Hold Einstellungen

10.7 Squawk

Uber den Squawk-Modus ist das Gerét in groReren Installationen einfacher zu finden.

Bei Gerdten mit angeschlossenem externen Display blinkt aktiviertem Squawk-Modus die
Displayanzeige (abwechselnd normale Anzeige und invertierte Anzeige).

Bei Gerdten ohne angeschlossenes externes Display wird der Squawk-Modus wird tiber die
Status-LEDs angezeigt (abwechselnd 2x griines Blinken und 2x rotes Blinken).
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Konfigurationsmoglichkeiten:
Squawk-Modus aktivieren/deaktivieren

» Navigieren zu Pfad: Menii/System/Geréteverwaltung

44 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Diagnose und Stérungsbehebung
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11 Diagnose und Stérungsbehebung

11.1 Allgemeine Stérungsbehebung
Der Messumformer iiberwacht seine Funktionen standig selbst.

Falls eine Diagnosemeldung auftritt, werden bei Gerdten mit externem Display im Mess-
modus abwechselnd die Diagnosemeldung und der Messwert angezeigt. Bei Gerdten ohne
externes Display werden anstehende Diagnosemeldungen durch LED-Signale angezeigt.

Im Menii DIAG/Diagnoseliste kénnen Sie zu aktuell anstehenden Diagnosemeldungen
weitere Informationen finden.

Die Diagnosemeldungen sind nach NAMUR NE 107 charakterisiert durch:
s Meldungsnummer
= Fehlerkategorie (Buchstabe vor der Meldungsnummer)
= F = (Failure), Ausfall, eine Fehlfunktion wurde festgestellt
Der Messwert des betroffenen Kanals ist nicht mehr verlésslich. Die Ursache ist in der
Messstelle zu suchen. Eine evtl. angeschlossene Steuerung sollten Sie auf manuellen
Betrieb umstellen.
» C = (Function check), Funktionskontrolle (kein Fehler)
Am Geréat wird eine Wartungsarbeit ausgefithrt. Auf deren Abschluss warten.
= S = (Out of specification) die Messstelle wird aufierhalb ihrer Spezifikation betrieben
Der Messbetrieb ist weiter mdglich. Sie riskieren dadurch aber héheren Verschleif3,
kiirzere Lebensdauer oder geringere Messgenauigkeit. Die Ursache ist auerhalb der
Messstelle zu suchen.
= M = (Maintenance required), Wartungsbedarf, eine Aktion ist baldméglichst erforder-
lich
Die Messfunktionalitdt ist noch gegeben. Akut ist keine Mafinahme notwendig. Aber
mit einer Wartung verhindern Sie eine kiinftig mégliche Fehlfunktion.
= Meldungstext

ﬂ Wenn Sie den Endress+Hauser Service kontaktieren, nur die Meldungsnummer ange-
ben. Da Sie die Zuordnung zu einer Fehlerkategorie individuell &ndern kénnen, ist
diese Information fiir den Service nicht verwertbar.

11.2 Diagnoseinformationen via Leuchtdioden
Siehe LED-Anzeigen im Kapitel Inbetriebnahme. > B 38

11.3 Diagnoseinformationen auf Vor-Ort-Anzeige
(optional)

Aktuelle Diagnoseereignisse werden auf dem Display angezeigt. Im Messmodus zeigt das
Display die Diagnosemeldung mit der aktuell héchsten Prioritdt an. Wenn gerade ein
Meni aufgerufen ist, ist es erforderlich zur Diagnoseliste zu navigieren.

11.4 Diagnoseinformation via
Kommunikationsschnittstelle

Entsprechend den Definitionen und technischen Méglichkeiten der jeweiligen Feldbussys-
teme werden Diagnoseereignisse, Statussignal und Zusatzinformationen iibertragen.
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11.5 Diagnoseinformationen anpassen

Konfigurationsméglichkeiten:
= Fehlerkategorie nach NAMUR NE 107 (F, M, C, S) fiir die Diagnosemeldungen festlegen.
= Diagnoseverhalten fiir die Diagnosemeldungen festlegen.

» Navigieren zu Pfad: Menii/Diagnose/Diagnoseeinstellungen

11.6 Diagnoseliste

Anzeigen:
Liste der aktiven Diagnosemeldungen

» Navigieren zu Pfad: Menii/Diagnose/Diagnoseliste

11.7  Ereignislogbuch

Im Ereignislogbuch werden u. a. Diagnoseereignisse, Kalibrierereignisse, Firmwarednde-
rungen, Hardwarednderungen, Konfigurationsdnderungen, Systemereignisse gespeichert.

» Navigieren zu Pfad: Menii/Diagnose/Ereignislogbuch

11.8 Simulation

Zu Testzwecken konnen bestimmte Parameter simuliert werden:
= Stromwert der Stromausgange

= Hauptmesswert

= Temperatur

» Navigieren zu Pfad: Menii/Diagnose/Simulation

11.9 Firmware-Historie

Datum Version Anderungen in der Firmware Dokumentation

02/2025 01.00.00 Release BA02425C/07/DE/01.24

11.9.1 Firmware-Update

ﬂ Informationen zu Firmware-Updates sind im Vertriebsbtro oder auf der Produktseite
www.endress.com/CM42B zu finden.

Die aktuelle Firmwareversion und der Gerétetyp sind zu finden unter: System/Informa-
tion/Geréat
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12 Wartung

Die Wartung der Messstelle umfasst:

= Kalibrierung

= Reinigung von Messumformer, Armatur und Sensor
= Kontrolle von Kabeln und Anschliissen.

A WARNUNG

Prozessdruck und -temperatur, Kontamination

Schwere Verletzungen bis Verletzungen mit Todesfolge méglich

» Falls bei der Wartung der Sensor ausgebaut werden muss, Gefahren durch Druck, Tem-
peratur und Kontamination vermeiden.

HINWEIS
Elektrostatische Entladungen (ESD)
Beschadigung elektronischer Bauteile
» ESD vermeiden durch persénliche Schutzmafinahmen wie vorheriges Entladen an Erde
oder permanente Erdung mit Handgelenkband.

12.1 Wartungsarbeiten

12.1.1 Reinigung des externen Displays (im eingebauten Zustand)

» Die Geh&usefront nur mit handelstiblichen Reinigungsmitteln reinigen.

Die Front ist besténdig gegen:

= Ethanol (kurzzeitig)

= Verdiinnte Sauren (max. 2%ige HCl)

= Verdiinnte Laugen (max. 3%ige NaOH)
s Haushaltreiniger auf Seifenbasis

Nicht zul&ssige Reinigungsmittel

Beschddigung der Gehduse-Oberfldche oder der Gehdusedichtung mdglich!

» Zur Reinigung nie konzentrierte Mineralsduren oder Laugen verwenden.

» Nie organische Reiniger verwenden wie Aceton, Benzylalkohol, Methanol, Methylen-
chlorid, Xylol oder konzentrierte Glycerol-Reiniger.

» Niemals Hochdruckdampf zum Reinigen verwenden.
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13 Reparatur

13.1 Allgemeine Hinweise
» Ausschliefilich die Ersatzteile von Endress+Hauser verwenden, um eine sichere und

stabile Funktion zu gewahrleisten.

Ausfiihrliche Informationen zu den Ersatzteilen erhéaltlich Gber:
www.endress.com/device-viewer

13.2 Riicksendung

Im Fall einer Reparatur, Werkskalibrierung, falschen Lieferung oder Bestellung muss das
Produkt zuriickgesendet werden. Als ISO-zertifiziertes Unternehmen und aufgrund gesetz-
licher Bestimmungen ist Endress+Hauser verpflichtet, mit allen zurtickgesendeten Produk-
ten, die mediumsberthrend sind, in einer bestimmten Art und Weise umzugehen.

www.endress.com/support/return-material

Im Fall einer Reparatur, Werkskalibrierung, falschen Lieferung oder Bestellung muss das
Produkt zuriickgesendet werden.

Um eine sichere, fachgerechte und schnelle Riicksendung sicherzustellen: Bei Ihrer Ver-
triebszentrale iiber die Vorgehensweise und Rahmenbedingungen informieren.

13.3  Entsorgung
In dem Produkt sind elektronische Bauteile verwendet. Das Produkt muss als Elektronik-
schrott entsorgt werden.

» Die lokalen Vorschriften beachten.

Batterien entsorgen

Eine Lithium-Knopfzelle befindet sich auf der Backplane des Controllers. Diese muss vor
der Entsorgung des Gerats als Elektronikschrott ausgebaut werden.

1. Gerat von der Spannungsversorgung trennen.
2.

6xPh2 6B o~

Die 6 Schrauben der Elektronikraum-Abdeckung mit einem Kreuzschlitz-Schrauben-
dreher l6sen und die Abdeckung nach vorn klappen.

Endress+Hauser
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A=, =, =

Halteklammern des Basismoduls zusammendriicken und Basismodul daran heraus-
ziehen.

L = = &

Lithium-Knopfzelle von der Backplane 16sen und entsprechend der lokalen Batterie-
verordnung entsorgen.

Gemaf der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

“= ist das Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung
von WEEE als unsortierten Hausmill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte
nicht als unsortierter Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingungen an
den Hersteller zuriickgeben.

Endress+Hauser 49



Zubehor Liquiline CM42B

14 Zubehor

Eine aktuelle Auflistung des Zubehors, aller kompatibler Sensoren und der Freischaltcodes
befindet sich auf der Produktseite: www.endress.com/CM42B
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15 Technische Daten

15.1 Eingang

Messgrofie = pH
= Redox
= pH/ORP
= Leitfahigkeit
= geloster Sauerstoff

Messbereich - Dokumentation des angeschlossenen Sensors

Eingangstyp Digitaler Sensoreingang fiir Memosens-Sensoren

Memosens-Eingang
Kabelspezifikationen

= Memosens-Datenkabel oder Sensorfestkabel, jeweils mit Aderendhiilsen
= Kabelldnge max. 100 m (330 ft)

15.2 Ausgang

Ausgangssignal Stromausgang passiv

Stromausgang 1
= 4 ... 20 mA optional mit HART-Unterstiitzung
= galvanische Trennungen
= gegen den Stromausgang 2
® abhingig von der Gerédteausfithrung gegen den analogen Sensoreingang

Stromausgang 2 (optional)
s 4. 20mA
= galvanische Trennungen
» gegen den Stromausgang 1
® abhéngig von der Gerédteausfithrung gegen den analogen Sensoreingang oder gegen
den Memosens-Eingang

HART

Signalkodierung FSK + 0,5 mA tber Stromsignal
Datentibertragung 1200 Baud

Galvanische Trennung siehe Stromausgang 1

Biirde (Kommunikationswiderstand) 250 Q

Ausfallsignal nach NAMUR  Folgende Werte sind wahlbar:
NE 43 = <3.6 mA

= 21.5mA

= 22.0mA

= 22.5mA

= 23.0mA
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Biirde Biirde siehe Kennlinie.

R Q)]
1000

800

600

400

200

18 20

22 24 26 28 30 U [v]

AD055514

U  Versorgungsspannung [V]

R Biirde [Q]

1 max. Biirde bei konfiguriertem Fehlerstrom 23 mA

2 max. Biirde bei konfiguriertem Fehlerstrom 21,5 mA

3 max. Biirde bei konfiguriertem Fehlerstrom <3,6 mA
Ausgangsspanne 3,6 ... 23 mA

15.3 Protokollspezifische Daten

HART Hersteller-ID

0x0011
Geréatetyp 0x11A4 (pH), 0x11A5 (Leitfahigkeit), 0x11A6 (Sauerstoff)
Gerate-Revision 1
Hersteller-Name Endress+Hauser

Modellname

abhéngig vom Messprinzip

HART-Version

7.9

Geratebeschreibungsdateien (DD/DTM)

www.endress.com/hart
https://www.fieldcommgroup.org/registered-products
Device Integration Manager DIM

Geréatevariablen

PV, SV, TV, QV wahlbar aus allen Device Variablen. Alle Mess-
werte sind jeweils als Device Variable verfiigbar.

Unterstiitzte Merkmale

FDI-Pakete
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15.4 Energieversorgung

Versorgungsspannung ﬂ Die Spannungsversorqgung muss den relevanten Sicherheitsanforderungen entspre-
chen und durch doppelte oder verstérkte Isolierung von der Netzspannung getrennt
sein. (ELV)

s Versorgungsspannung siehe Kennlinie
= max. Versorgungsspannung: 30 V DC
U [V]
20
18
17 \
155 1©
14
12
10
8
45 10 15 20 25 [ [mA]
3.6
A0055525
24 min. Versorgungsspannung am Messumformer in Abhdngigkeit vom Ausgangsstrom
U  Versorgungsspannung [V DC|
I Ausgangsstrom [mA]
Kabelspezifikation Kabelquerschnitt

Klemmenstecker ist fiir Litzen und Aderendhiilsen geeignet.
Kabelquerschnitt: 0,25 mm?2 (223 AWG) ... 2,5 mm?2 (212 AWG)

15.5 Leistungsmerkmale

Ansprechzeit Stromaus-
gang

tgp = max. 500 ms fir einen Sprung von 4 auf 20 mA

Messabweichung Memo-
sens

Durch die digitale Dateniibertragung wird der vom Sensor gelieferte Messwert am Sensor-
eingang exakt weitergereicht. Die Messgenauigkeit hdngt ausschliellich vom angeschlos-
senen Sensor und der Qualitét seiner Justage ab.

Toleranz Stromausgange

Endress+Hauser

Toleranz bei Umgebungstemperatur 20 °C (77 °F):
= bei Ausgangsstrom 20 mA: £50 pA
= bei Ausgangsstrom 4 mA: +20 pA
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15.6 Umgebung

Umgebungstemperatur Nicht-Ex-Ausfiihrung
-30...70°C (=20 ... 160 °F)
Fiir Ex-Ausfithrungen die jeweiligen Sicherheitshinweise (XA) auf den Produktseiten im
Internet beachten.

Lagerungstemperatur -40...+80°C (-40 ... 176 °F)

Relative Luftfeuchte

10 ... 95 %, nicht kondensierend

Schutzart

Gerat
P20

Externes Display (optional)
IP66 frontseitig, bei korrektem Einbau inklusive Dichtung zur Tiir/Wand

Externes Display (optional)
IP 20

Elektromagnetische Ver-
traglichkeit

Gemafs [EC 61326-1
= Storfestigkeit: Tabelle 2 (Industriebereich)
= Storaussendung: Class B (Wohnbereich)

15.7 Konstruktiver Aufbau

Abmessungen Siehe > B 11
Gewicht 0,43 kg (0,95 lbs)
Werkstoffe Gehéduse PC-FR (Polycarbonat, flammhemmend)
externes Display (optional) PC-FR (Polycarbonat, flammhemmend)
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Stichwortverzeichnis

A
Anforderungen an das Personal . .. ............... 5
Anschluss

Elektrischer . ....... ... .. ... .. ... . .. ... 21

Versorqungsspannung . . . . ... .............. 53
Anschlusskontrolle . . . ... . o o L 28
Arbeitssicherheit. .. ... . oo oL 5
Ausgang

Ausgangssignal . .. ... .. 51
Ausgangsspanne . .. ... ... 52
B
Bedienmenu . .......... ... .. ... ... . ... 29
Bediensprache . .. ... ... .. ... . .. 40
Bedienung . ......... ... . 29
Bestimmungsgeméfie Verwendung . . . ............ 5
Betrieb. . ... . 41
Betriebssicherheit . . ....... ... ... L 6
Betriebsstundentuberwachung . .. ............... 47
Bezeichnungskontrolle . . . ......... ... ... ... ... 42
Bluetooth ... ... ... ... .. . .. . 43
C
CIP . 42
Cleaninginplace ... ......... ... ... .......... 42
D
Dampfung . ........... . .. . 41
Datumeinstellen . ... ............ ... .. ... ... 40
Diagnose . . .. ... 45
Diagnoseliste . . . ........ ... .. 46
Diagnosemeldungen . ........................ 46
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Kommunikationsschnittstelle . . . ............. 45

Leuchtdioden .. ...... ... ... .. ... ... ... 45
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Dokumentation . ........... .. ... ... ... 4
E
Eingang

Messgrofien . .. ... ... 51
Eingangstypen ... .............. ... .. ... .... 51
Elektrischer Anschluss . . .......... ... ...... ... 21
Elektromagnetische Vertraglichkeit. . ............ 54
Energieversorqung............ ... . ... ... 53

Versorqungsspannung . . . . ... .............. 53
Entsorgung . ................ . ... . ... 48
Ereignislogbuch . . ........ ... ... ... .. ... ... 46
F
Fachpersonal . . ........ ... ... ... ... .. 5
Firmware ... ... ... ... 46
Firmware-Update . . ............ .. ... ... .. ... 46
Freischaltcodes . . . ...... ... ... ... .. ... ... 50
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H
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M
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P
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Anwendung
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Hold Einstellungen . . . .. ................ 43
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